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1100 SERIES NON-METERED HANDLE 
1100 SERIES NO-MIDIERON LA MANIJA 
1100 SÉRIES NON-DOSENT LA POIGNÉE 

 

Parts and Technical Service guide 
Guía de servicio técnico y recambio 
Guide d’instructions et pièces de rechange 

Ref.:  1100 SERIES                    
       NON-METERED HANDLE 

Installation - Operation

Description/ Descripción/ Description
low hose end control handle for lubricants and 
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ads with Loctite® blue #242 (provided). 
 the (previously flushed) system.  

a que todo el aire sangre del sistema (previamente limpiado con un chorro de 

vided ½” threads. Seal the thre

e rosca proporcionados del ½”.  Selle los hilos de rosca con Loctite® #242 

avec Loctite® #242 bleu (fourni).  
du système (précédemment rincé). 
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Part. No. Description wing Include pos. 

1132 Handle Assembly Montaje Maneta Figure A Figure A Complete 
1139 
1128 
1131 
1135 

Oil Outlet Assembly 
Multifluid Assembly 
Gear Oil Assembly 
ATF Outlet Assembly 

Asamblea Del Aceite 
Asamblea De Multifluid 
Aceite Del Engranaje 
Aceite Del ATF 

Figure C 14 and 19 
15 and 18 
16 and 18 
17 and 18 

 
Parts available separately/ Piezas disponibles por separado 

1127 Swivel Eslabón Giratorio Figure A 3,7, 12 
736102 Trigger Disparador Figure A 2 
1137 Manual Drip Tip Extremidad Manual Figure C 18 
1138 Semi Auto Drip Tip Extremidad Semi Auto Figure C 19 

CH-M1 Handle Kit Montaje Maneta Figure A 9,12,2x13, Swivel 
O-Ring(Not Shown)

 
 

Maximum Fluid Pressure Presió 70 bar (1000 psi) 
Minimum Flow Flujo 
Maximum Flow Flujo 

Symptoms 
Leaks from threads. 

The drip-tip leaks. 
 

Technical data/ Datos técnicos

Troubl

Repair Kits/ Kits de Reparacion
n de fluido máxima  

Mínimo  1 l/min (¼GPM) 
Máximo   35 l/min (9 GPM) 

s 

eshooting / Anomalías y sus soluciones 
Possible Reasons Solution
Descripción Dra
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Assembly/Mounting with inferior thread 
sealing compounds. 

Reseal threads with Loctite Blue #242 
or equivalent product. 

Tip not closed. Shake Outlet to clear oil and Close Tip. 
New Installation - Air can be dissolved 
in oil even in thoroughly bled systems.

Wait two weeks for Air to clear system; 
then recheck for leaks. 
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